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Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu.
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT-1TALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - [TALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schalimagnet
P151536-221938
Net Weight:
Cust. stat. nr.:

Line No

Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

PackAid Qty

20

20

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu.

8552 Eibiswald 269
Osterreich

268,707 kg
85059029
AT

Delivery Note

Order No

Customer Na

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Paint
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

26413
550003952901

Characteristic value description

P151536-221938

Pack Aid Id
Pack Aid_Desc )

10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20739

650AT KLT 4315 Getrag

20741

650AT Getrag Neu Paleftendeckel
20740

G650AT Tray Getrag NEU

www.kendrion.com Liquidatar

Info-aibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler

+43 3466 20500-9%
+43 3466 20500-0

Fax;
Telx

Cust Pack Ald Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel AO806
TBA-501738
Inlett fiir Kendrion

Deutsche Bank AG

8IC: DEUTDESFG94
IBAN; DES1 £947 0039 0030 4788 00

Delnete No Del.Note date:

466231 25.04.2022

135292

9101908%

666690

27.04.2022

FCA - Free Carrler

100

14248

501973

Rel No Deliv Qty Deliv Uom

Lot Batch No
400,00 pcs
010222-GET2-3

(B2e®i1.08%
 Sohgaeugy
MK

LUEHNIENAGEL Sl
ACCETTAZIONE MERCE B
Quartita dichiarata; ’ )

Guantita sffattiva; < :
Tiper Imballaggio:
Guapcy Imballi: l

 alle sched¢ d'imballc: L5f]
D4ta contrdilo:
Fifma Qfg S']ZZ

UID-Nr, ATU 37758702
Firmenbuch, Lgf. Zrs Graz
FN 5g972 W
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ssen vom Frachtfihrer ausgefiilt werden.

i3
Les parties ancadrees da lignes grases douvent etre remplies par la transporteur.

Dta mit fatt gadruckten Linien eingargshmten Rubriken m

19421422,

elnschilieBlich
y compris et

1-15

AuszufQlien unter der Veraniwortung des Absenders

A remplier la responsabilité de l'expeditéur

Bestell-Nr. $ 3015 E (20190910) 75100118

L

»

Examplar fir Tarifkentrolle Exemplaire pour contréfe tarifaire ¥ we——" r";d'\

26530

1 Absender (Name, Anschrift, Land) s \":ng,

Expéditeyr {nom, adresse, pays) *

INTERANATIONALER FRACHTBRIEF ﬂ g
No K W 8 9

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Ca Transport est soumis, ntmubstanl

Ciesa Befdrderung unterliegt troiz
touts clause contralre, & Iz Corwen-

elner gegentefligan Abmachung den
Bestimmungen des Ubareinkommens tlon refative au contrat de transport

g7

(RS
o

vy Edomvacd el

AT

gf%ilfr']o ln (Eibiswald) GmbH 7 Do cop Seeterngaertsg 1 ineralond) do matchandses” e
Zollamt Ei
Iheim Blnder Strage 1 aﬂrZ‘ET, de deuane d‘ggl?gglEntrata Qgi%arﬂgIUscita ’
3552 Eibiswald 269 Utficlo doganale
Nama, Anschrifl, Land 16  Frachtittrer {(Name, -
D ﬁ??ﬁ!a‘(é‘é“; Eae i e Tnapontos (o, o ém 35!53“ AN GROUR s
MAGMA BT Spf. SRR
. l Tey, L. oIDGE .u—.n wr
\ wiy b 3 :
M dey Qe ity Jud ALEA - ROMANIA
\T \looe Modu U o (Lo )
3 Auslieferungsort des Gutes Land 17 WNachfolgendander Frachttithrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour [a livraison de Ja marchandise l.ieu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresss, pays} *
e - —
1T Teo2t Moducho (EARY) y
Der Y Wy e
4 Ortund Tag der Obsmahme des Gules Ost Land i8 VorbehalleundBamsrkungendesFrachﬂﬁhrem ’
Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise Lieu Pays Résarves at obsarvations du transporteur

Dr. Wllheg}& nder Strafie 1
8552 Elbl ald 69
Austria

Unierschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre de I'expéditeur

Umarschrlﬂ und Stempal da’ Frachiid
Slgnature st timbra du transporteut

Behdrdliches Kannzeichen Land Hochste zulassige Nutzlast
5 Belgeftigle Dokumenta Nuraéro dimmatiicuiaton Pays Charge ulle maximale
~N des Kfz
L “: {%66’225 - 1 G &\ Z ?J du véhicula CY K Sevirule 45(7’ é :"‘y
u des Anhangers des Anhangers
da Ia remorgue de Ja remonque
6 Kennzeichen und Mummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 statistknummer 11 Bruttogswichtinkg 12 Umfang In n?
Marquas et numéros Nombre des colls Moda d'smbalage Nature de la marchandise No statistiqus Poids brut. kg Cubage in m*
- # o
Wl L 208
'\-—f"
>
.
Bez. Gofahrzetalmustar-Nr, X "
LADEMITTEL Bio R iaimner e e O e
bei ABSENDER chaz Expiditeur bel EMPFANGER chez Destinataire Nnim d'emballage
al Mittente al Destinatario voit No 9
UN
Europal. abgegeben:.....couaii o o s Stk Europal. abgegeben:............. e reaneer STK)
Temperatur Jbernahme ., Grad C
Temperatur Ubergabe ... .Grad C
Container in FuB Wechselaufbauten Inm Anzsh!
Contalner en pled | Nr. Calsses moblfes en m Nombre
Container {in pladi) Cassone Intercambiabila Numere
Stempel-Untarschrift Stermnpel-Untarschrift
Datum: Daturm: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER da Destinatairs Nr. N
del Mitterta del T
. . 19 Besondere Vereinbarungen (2.8. Bafdrderungspaplar Naj
Europ. erhalten Stk Europ. erhalten: .......... cooeeeervvcrren e v SR, Convantion particuleres. (0.9, iansport ph e N
Convenzionl parficolart {par example document de transport No)
i‘-\ —
g Zuzahlen vom: | Absender Wihrung Empfanger
A payer par: Expéditeur * Monnale Dastinzataire
Datum: Datum: 5
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer an de transport )
e —— SR L ErmaBigungan - :
13 Anwetfungen des Absenders |_Reductions '
[nstructiens de l'expéditeur Zwlschensurnrne
|struzioni def mittente 0 3
Zuschlage N
Eplaments 3 J
engeblhren  + A =] —
Frals ACCASSOITes
Gesamisumma
Total
. int R«
21 é&fﬁ%@rggi an: g‘- * 14:!{.mmmmrocmap.mm 15 Remholrsament
Compllato a 2:{ OLI 2 Qﬁﬁl [ b
22 23
Kendrion (Eibiswald) GmbH

Unterschriit und Stempel das Empfingears
Signature et imbre du destinataire

Dieses QMHIIRU!Osterreich Formular 1976 fiir den intemationalen Strafienglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der {RU angehdren, also auch fir
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